MOST SACRED HEART OF JESUS
ROMAN CATHOLIC CHURCH

ADDRESS: 127 Paterson Avenue, Wallington, NJ 07057

PASTOR: Very Rev. Canon Felix R. MARCINIAK
PAROCHIAL VICARS:

Rev. Steven D. D’ANDREA
Rev. Tadeusz Mierzwa, PuD

DEACONS:
Domenick A. DIBERNARDO
Krzysztof PAwLIk

RELIGIOUS SISTERS:
Sr. Lisa Marie DiSasaTino, CSSF
Sr. M. Victoria BaArTkowski CSSF

MINISTER OF MUSIC: Jarek Kaczynski
PARISH TRUSTEES:

Joseph C. Smith - Carol A. Puzio
PASTORAL COUNCIL PRESIDENT: Carotr A. Kosior

FELICIAN CONVENT:
27 Dankhoff Avenue, Wallington, NJ 07057
PASTORAL ASSOCIATE:
Sr. Lisa Marie DiSasaTino, CSSF

tel: (973)778-7405

fax: (973)815-0175

mostsacredheart@verizon.net www.mostsacredheart.org

www.mshchurch.com

December 26, 2021

PARISH OFFICE HOURS

MoN - Frr1:
9:00am - 1:00pm

1:00pm - 2:00pm CLOSED
Tue, Wed — 2:00pm - 4:00pm
Mon, Thu, Fri —2:00pm - 7:00pm

SATURDAY: 9:00am - 1:00pm

Sunpay: CLOSED

tel: (973)777-5124
office: (973)777-4817

RELIGIOUS EDUCATION / FAITH FORMATION:
6 Bond Street, Wallington, NJ 07057
DIRECTOR: Sr. M. Victoria BArTkowski, CSSF

tel: (973)777-9505
fax: (973)815-0176

POLISH SCHOOL.:
6 Bond Street, Wallington, NJ 07057

tel: (973)777-4261
polskaszkolawallington.com
plszkolamsh@gmail.com

YOUTH GROUP MINISTRY
Agata ZARCZYNSKA

tel: (201)289-1189
mshyouthgroup@gmail.com

MASS TIMES:
SATURDAY VIGIL: 5:00pm (ENG) & 6:30pm (POL)

Sunpay: ENG: 8:15am, 9:30am, 10:45am, 6:00pm;
POL: 7:00AM & 12:15PM
WEEKDAYS: POL: 7:00am; ENG: 8:00am & 6:00pm
(6pm Mass on weekdays -
except in June, July & August)
Hovrypays: Consult the Bulletin

CONFESSIONS:
WEEKDAYS: 7:30am (except Holy Days)
SATURDAY: 3:30pm - 4:30pm
THURSDAY BEFORE FIRST FRIDAY: 7 to 8§ PM

FIrsT FRIDAY: 4:30pm - 5:30pm




Saturday (Sobota) — December 25"
NO Saturday Evening Vigil Mass

Sunday (Niedziela) - December 26"

The Holy Family of Jesus, Mary and Joseph

7:00AM +Zofia Zawisza —rodzina Zawisza

8:15AM God’s Blessings for Mary Frankowksa (B)

—sister Violet

9:30AM +Jan Brynczka —Zofia Brynczka and family
10:45AM+Donata, +Antoni Busz—Brddka & Bourhil Fam.
12:15PM +Maria, +Jan Bednarczyk i syn +Jan

—rodzina Sieczka
6:00PM+Steve, +Steven Sawka
—Miichael & Teresa Sawka

Monday (Poniedziatek) — December 27"

Saint John, The Apostle

7:00AM +Michat Zak —Ula & Bogdan Sulich
8:00AM +Suffering Souls in Purgatory

6:00PM +Joyce Sklarski —Diane Rosa and family

Tuesday (Wtorek) — December 28"

The Holy Innocents

7:00AM +Stanistawa Sowa —cdrka z rodzing
8:00AM +Lucille Hollis Sweet —family

6:00PM +Margaret Ann Grovenhoff —Janet Gurdak

Wednesday ($roda) — December 29"

Saint Thomas Becket

7:00AM +Suffering Souls in Purgatory

8:00AM +Edward Mika, Jr.—family

6:00PM +Margaret Ann Grovenhoff
—Sue & Ron Stroosnyder

Thursday (Czwartek) —December 30"

7:00AM +Tadeusz Sudol —Wtadzia and Grzegorz Plewa
8:00AM +Kenneth Sweet —family

6:00PM +Salvation of Souls

Friday (Pigtek) — December 31*
Saint Sylvester & Saint Melania
7:00AM +Rosalie D’Andrea —Katarzyna & Roman Dabek
8:00AM +Rosalie D’Andrea (1A) —MSH friends
Solemnity of Mary —The Mother of God Vigil Mass
(E)5:00PM —Krystyna & Jozef Sadowski
—granddaughter Theresa

(P)6:30PM —Zdrowie i Blogoslawienstwo Boze

dla Mieczystawa Galica

Saturday (Sobota) —January 1*
Solemnity of Mary —The Mother of God
(P)7:00AM +Michat Zak —Bogdan Btqdek z rodzing
(E)8:15AM +Vincent Zawadzki —Lottie Zawadzki
(E)9:30AM +Charles A. Wilde —son and family
(E)10:45AM +Danuta Kowalowicz

— Anna Jekot & Dorota Grzywa
(P)12:15AM +Zbigniew Zielazowski —Kondratowicz Family
NO Saturday Evening Vigil Mass

Sunday (Niedziela) — January 2™

J Memorial Offerings \

;ALTAR HosT & WINE which will be consecrated during Mass has been

THE SANCTUARY LAMP CANDLE which lights the Blessed Sacrament

Epiphany of the Lord 20+K+M+B+22
7:00AM +Franciszek, +Janusz Zagaja —family
8:15AM +Stanistaw Obarzanek —family
9:30AM +Rosalie D’Andrea —Susan & Piotr Strama
10:45AM +Franciszka Chrzaszcz —Chrzaszcz Family
12:15PM Za wszystkich cztonkéw Zywgo Rézanca
6:00PM +Henry Klak —Tim, Isabel Warchot

offered in loving memory of

+Susanne Petricko Fossett
—Vince &Fran O’Byrne

Chapel has been offered in loving memory of

+Katherine Piela
—daughter
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_I December 29th is Father Luke's Birthday
Happy Birthday!

{ WASHINGTONf DC i Sto Lat! Cent' Annil Mnohaya Lital
' '
- Pigtek, 21 stycznia 20221
Wyjazd autokarem z Lyndhurst, NJ w polskiej grupie * We remind all parishioners and
| Informacje i zapisy: friends that the first two benches/
| 201-754-8201 ' pews on the left and right facing the
www.Polonia-Prolife.org front of the altar are reserved for peo-

ple who have difficulty walking or
moving about in church. We encour-
: age those who are challenged with

o AT . __ ® ambulatory problems to benefit from
i .| these “reserved seats”, so that you
% 'may have easy access to the Holy Eu-

charist at Communion time.

MARSZ DLA ZYCIA

zaproszenie na wyjazd do Waszyngtonu, DC

W pigtek, 21 styeznia 2022 roku w Waszyngtonie odbedzie si¢ Marsz dla Zycia,
na ktorym spotykaja sie liczni przyjaciele ludzkiego zycia i osoby chroniace zycie
dzieci nienarodzonych. W Marszu bierze udziat kazdy, kto popiera wartosci
rodzinne i ludzkie zycie od poczgcia.

Zapraszamy do wspolnego wyjazdu autokarem na ten Marsz,
wraz z POLSKA grupg. Zachecamy do uczestnictwa zardéwno osoby
indywidualne, jak i rodziny z dzie¢mi. Wyjezdzamy z Lyndhurst, NJ

:E Wiecej informacji jest na stronie internetowe].

a\_ﬂﬂia‘Prn Lif
Przyjmujemy zapisy online: \

Q

BT T F_. ._-'.-\\ % .'--'.-\,_,;' e
WWW.poionia-proiie.org

www,polonia-praolife.org
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THE ICON OF THE HOLY INNOCENTS—A PRO-LIFE IMAGE

Attention: Please
be aware that the Tuesday: December 28, 2021 The Feast of The Holy Innocents
(The Children Slaughtered by King Herod in search of the Christ child)

liturgical

season of Christ-
mas for Christians
of the Catholic
tradition of the
Western Rite
(Latin/Roman) be-
gins at Sundown
on

Christmas Eve -
Friday: December
24,2020 and con-
tinues through the
Feast of the Bap-
tism of the Lord in
the Jordan River
celebrated on
Sunday: January 9,
2022

Maranatha!

Chrystus Nam Sie Narodzit!
Gabriel, the archangel brought hard joy to the Virgin

Mary: “Rejoice, most favored, the Lord is with you. If Uwielbiajmy Go!
you agree, you will have a baby who is your savior and
your God.”

|
What an awe-filled choice! And Mary said yes. CHRIST Is BORN!

GLORIFY Him!
Such cooperation between the Lord and the woman be-
gins the revelation of the great hidden mystery: the pres-
ence of Christ Jesus, Savior and Lord, among us. Christus Natus est!
Celebrating Mary’s choice, give glory to God through the Glorificate Eum!

only begotten Son, Jesus. Maranathal!




Shop in Heaven's Grocery Store

| was walking down life’s highway a long time ago.

One day | saw a sign that read Heaven’s Grocery
Store.

As | got a little closer, the door came open wide,
And when | came to myself, | was standing inside.
| saw a host of angels; they were standing everywhere.

And one angel said, “My child shop with care.”

Everything a Christian needed was in that grocery store.
And all you couldn’t carry you could come back the next
day for more.
First | got some patience, love was in the same row.

Further down was understanding, you need that every-
where you go.

I got a box or two of wisdom, a bag or two of faith.

I just couldn’t miss the Holy Ghost for He was all over
the place. | stopped to get some strength and courage
to help me run the race.

By then my basket was getting full, but | remembered |
needed some grace.

| didn’t forget salvation, for salvation that was free.

So, | tried to get enough of that to save you and me.

Then | started to the counter to pay my grocery bill.
For | thought | had everything to do my Master’s will.
As | went up the aisle, | saw prayer and just had to put that in.
For | knew when | stepped outside, | would run right into sin.
Peace and joy were plentiful, they were on the last shelf.

Song and praises were hanging near so | just helped myself.

Then, | said now how much do | owe?
He just smiled and said, Just take them everywhere you go.
How much do | really owe?
He smiled and said, My child, Jesus paid your bill
along time ago.

--Lorine Woody

You are cordially invited to join
The Wallington Pulaski Memorial Association

on Saturday, Februrary 26, 2022
for the Sashing of

The Honorable Mrs. Wladzia Plewa
The 2022 Wallington Contingent Marshal

Julia Blasiak - 2022 Miss Polonia
Aleksandra Brynezka - 2022 Junior Miss Polownia
Victoria Sliwecka — 2022 Lile Miss Polonia

at the Cracovia Manor
196 Main Avenue, Wallingron, NT 07057

Cocktail Hour begins at 6:00pm
followed by Sashing Ceremony, Dinner, and Dancing.
Music by LZambrowiacy

For tickets & reservations please contact:

Barbara 201-694-0513

WallingtonPulaski@ gmail.com Donations: 380,00 Adult

£40.00 Student (13yrs — 20vrs)
$20.00 Child (3vrs — 12vrs)

Please make checks pavable to Wallington Pulaskd Memorial Association

Deadline to purchase tickets is February 11, 2022,

Advanced Beservations Required. No Tickets Will Be Sold At The Door. No Refunds,

The ladies of the Rosary Confraternity would
like to thank each and everyone of you who
participated in the St. Nicholas Cash Raffle. The
names, ticket numbers and prize amounts of
the winners are as follows:

3" prize Marty Bartkowski #0009 - $ 324.50;
2" prize Jan Kwapniewski #0934 - $486.75;
1%t prize Konrad Plewa #0932 - $811.25.

Once again, the Rosary Confraternity greatly
appreciates your continuous support.




Wallington Pulaski Memorial Association

Dear Parishioners and Friends of Most Sacred Heart Church:

It is with great pleasure that we announce that Mrs. Wiadzia Plewa, has been chosen as the 2022 Pulaski Day Parade Contingent
Marshal by The Wallington Pulaski Memorial Association. We also happily announce that Julia Blasiak has been selected as the Miss
Polonia, together with Aleksandra Brynczka as the Junior Miss Polonia, and Victoria Sliwecka as the Little Miss Polonia. They will
represent The Borough of Wallington at the 85" pulaski Day Parade on Sunday, October 2, 2022.

All of these esteemed and chosen Parade Representatives will be officially sashed and crowned on Saturday, February 26, 2022, at
the Cracovia Manor in Wallington. You are most cordially invited to join us at this inaugural banquet and other future events in
preparation for the October 2022 parade.

A souvenir journal is being prepared to mark this gala occasion. Please consider placing your congratulatory greetings and best
wishes for the 2022 Wallington Contingent Representatives in the souvenir journal by completing the form below.

Deadline for journal entries January 31, 2022

Email to: WallingtonPulaski@gmail.com and write “2022 Pulaski Journal” in the subject line.
Forms/Payment should be mailed to: Elizabeth Wargacki
¢/o Merchants Alarm Systems Inc.
203 Paterson Ave, Wallington, NJ 07057
ATTN: 2022 Pulaski Journal

Please make checks payable to: Wallington Pulaski Memorial Association

Contact Elizabeth Wargacki 973-445-3285, or WallingtonPulaski@gmail.com with any questions.

Thank you for your support of the Wallington Pulaski Memorial Association

JOURNAL ENTRY FORM
(Deadline —January 31, 2022 Space is limited.)

Please make checks payable to: Wallington Pulaski Memorial Association

—BackCoverPage- $500 (already reserved) B&W Full Page $120
Inside Cover Page (color) $260 B&W Half Page $65
Color Full Page $200 B&W Quarter Page $40

To ensure that your ad will be printed exactly as you want it to appear in the journal, we request that you EMAIL either
an IMAGE of the ACTUAL AD or OR COPYABLE TEXT to: wallingtonpulaski@gmail.com

and write “2022 Pulaski Journal” in subject line. If that is not possible, please write you message below (please print
clearly) or attach your ad to this form and email or send it to the address noted above.

Name:

Phone: Email:




20+ K+ M+ B + 22

BLESSING OF HOMES | “KOLENDA”

One of the most ancient of Slavic customs piously observed and practiced, is

the New Year’s blessing of homes and the annual visitation of individual fami-

lies by the local parish priest. This venerable tradition known as “KOLENDA”
usually begins on or near the Feast of Our Lady’s Visitation by the Magi

(January 6th). The custom of visiting the homes of parishioners by the local

clergy is essential because it emphasizes the importance of the family. “Kolenda” is the bridge that connects the
local parish Church to the individual family unit. The annual pastoral visitation of homes is an occasion to

spend time together as God’s Family. A sacred event during which God’s blessings for the New Year are invoked,

the parishioners home is rededicated with prayer and the sprinkling of Holy Water, the main doorway inscribed

with the initials of the Three Kings: Kasper, Melchior and Baltazar

(20 + K+ M + B + 22) and the parish records updated.

In the gospel of St. Luke, we hear Jesus’ words: “Whoever welcomes you welcomes me; and whoever welcomes
me, welcomes the one who sent me.” If a peace-loving man lives there, let your greeting of peace remain on him,;
if not, take back your greeting of peace (Lk 10,5:6). The invitation extended to the local parish priest is not only

a sign of hospitality, it is also a manifestation of our faith in God and a sign of our loyalty to our own parish
Church. The “Kolenda” is a special time of grace and gratitude to Almighty God for the gift of faith as realized in
being a member of Most Sacred Heart Parish.

How to prepare?
The Christmas Tree and Crib should be lit.

The table should be covered with a holiday tablecloth on which can be found a crucifix, bible, two can-
dles and a container of Holy water together with blessed chalk.

Television, radios and other electronic sound equipment should be turned off during the visit.
The family gathered together should be respectfully dressed for the occasion.

A “Thank you” offering envelope prepared for the visiting priest.

— — Please fill out the form below and return it to the rectory or place it into the collection basket
The “Kolenda” schedule will be printed in the bulletin.

Yes, I would like to invite our parish priest to bless my home (Kolenda).

Name

Address

Telephone

(area code)

For your convenience — please mark your preferred time of day - - -

___morning -- 10:00am — 12:00noony afternoon -- 2:00 - 5:00pm  or evening -- 7:00 — 9:00pm

MoST SACRED HEART OF JESUS R. C. CHURCH
127 PATERSON AVENUE, WALLINGTON, NJ 07057

Please be informed that the clergy of Most Sacred Heart Church/Parish will only bless
homes of those parishioners who have invited them to do so by completing and

returning this form!



Michael P. Onorato, Funeral Director
Francisco J. Rodriguez, Funeral Director ADVERTISE HERE NOW!
Anthony Macagna, Jr., Manager Contact Douglas Shaller to place an ad today!
dshaller@4LPi.com or (800) 477-4574 x6458

Aecowmodations aud Services Within the Meaus of Al
41 AMES AVENUE, RUTHERFORD, NJ 07070

201.939.0098 | www.macagnadiffilyonoratofuneralhome.com
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Kamienski Funeral Homes, Inc. Anthony).Pagano, Dir.

NJ LIC. No. 23JP00511300

Main Office: Member of New Jersey Prepaid Funeral Trust Fund
106 Locust Ave. PN ”
Wallington, NJ 07057 Méwimy Po Polsku
’ Serving the Community for Over 100 Years 207 Ray St.
Tel.: (973) 779-1967 « Fax: (973) 773-2736 Garfield, NJ 07026
P Kk Ph: 732.325.3322 . > [| MrR. K GARAGE
om pa Z DOMPAK WYSLESZ R R N
& Paczkido Poisk | Ewopy B Samochady, Motesyda, ATY '@ Foreign & Domestic Auto Repair
Dompak Corporation & Sewis oo orowidodrat. 1B Waraiecis ceabd konienera OIL CHANGE, TUNE UP, EXHAUST REPAIR, AC SERVICE
201 Hartle St. Suite A Sayreville, NJ [ Miunia Prossisdieria & Hontanery mshs | dube COMPUTER ENGINE DIAGNOSTICS

25 Locust Ave. Wallington, NJ £LEDTENE PUIESYLEK | POWIADGHSENA EMAIL] BETPECLE DOFTAWS |

www.dompalk.us Paczki do Polski | Parcels to Europe

TANIO-SZYBKO-PEWNIE BIURO TURYSTYCZNE

Doma International Travel
10 Market St,, Passaic, NJ
Tel. 973-778-2058 - Fax 973-779-3850

(201) 723-7837 - 32 Main Ave, Wallington
(201) 653-4474 Po Polskue Parishioner

345 Main Avenue
Wallington

) Méwimy Po Polsku
BIURO GLOWNE www.hudsoncountyortho.com

= Paczki morskie
- LEDIROIRUT 1700 W. Blancke St, Linden, NJ
= Paczki lotnicze USA- POLSKA,
- Bilety lotnicze USA- EUROPA Tel. 908-862-1700 - Fax 908-862-1029
- Transport ladowy 1-800-229-DOMA
- Transport samachodéw www.domaexport.com _THIS SPACE IS

przeprowadzki do

- Mienie przesiedlericze \ ST —_
i - ZAUFAJ NASZE! AVA ILABLE
info@domaexport.com REPUTACIJI ( \ N \ >

« Przesytki handlowe )
W SEUZBIE POLONII JUZ PONAD 60 LAT

UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!

Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug finansowych: konta
oszczednosciowe i czekowe, karty kredytowe i debetowe VISA®, kredyty
hipoteczne, pozyczki personaine oraz pelny serwis bankowosci Interne-
towej i mobilnej. Dla przedsiebiorcow oferujemy kredyty biznesowe i
konta bez opfat. Otworz konto przez internet na stronie www.Nasza- -
Unia.com lub odwiedz nasz oddziat w Wallington (375 Paterson Avenue, _=
Wallington, NJ 07057, tel. 201.531.1430). '

PRZYLACZ SIE DO NAS JUZ DZISIAJ!

JePOLISH  1.855.PSFCU.4U el

DOUAL BLERE
Sttt | Upacs ke, 'L et g LENDER

SLAVIC ;
FEDE R%(, CREDIT UNION W-Naszaurua-com PSFCU is an Equal Opportunity Lender.
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